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C’est le printemps !

Un merle audacieux
Chaque matin module
Son chant harmonieux !
Tous les oiseaux crédules,
S’égosillant, ravis,
L’escortent @ Penwvi !
C'est le printemps

Oh gai!
C'est le printemps !
Les Zéphyrs réveillés
Chassent Phiver morose !
Partout dans les halliers
Des insectes se posent
Jouant dans les réseaux
Des branches, des rameaux !
Cest le printemps

Oh gai!
Cest le printemps !
Aux souffles enjoleurs
L’univers s’abandonne !
Tout prend wvie et couleur,
Les bois, les champs fleuronnent,
Fétant le renouvean
Qui jaillit du tombeau !
Cest le printemps

Oh gai !
Cest le printemps !
Le vieillard engourdi,
Tressaillant d’allégresse,
Pense aux prés reverdis,
Et soudain se redresse!...
Dans son vieux ceeur transi
L’espoir renait aussi!
C’est le printemps

Oh gai!
C'est le printemps !

Louise Chatelan-Rculet.
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VIiLHIO
A9 DELVES,J

LO CONDZI A0 FREDERI

'ETAI ein nonante et ion ao bin no-
nante-doti. LLai avii onna vote, pé Fllie-
quebon, po nomma la municipalita. Lo
¢déri a Dziblliet I'étai tot dzouveno. L’étai
premi coup que podve vota.

Adon, l'avii-fé on bocon ribote, avoué dai
% de son ddzo, et 1’étai adi dzoiio. Tsantive :
Won déroule ! et : Que dans ces lieux ! tant
[ pfi brama.

{La vote sé fasdi dein 16 moti, que 1’étai proii-
f déo vilhio collidzo io la maitresse fasai 1é-
bila i bouébo. Cllido bouébo I'étant dai tot
frribllio ; ma la damuzille Fanély Iétdi ’na
Tina pernette. Fasii martsi totte sa troppa dé
tlhie et dé valets quemet on vretabllio colonet
Woué s¢ sorda. :
Ma vaitcé noutron Frédéri qu'étdi tot con-

teint dé vére que son oncllio I'avai éti nomma
municipau. Vollidi que tsacon sai adi conteint.
I’a de a sé camerdido dé rioule :

« L'est mati fé de vére les bouébe pé 1’écofila
ora. Mon oncllio 'est quasft syndique. Pt par-
dine bailli condzi & sta marmaillé. L’est on dzo
dé fita po tsacon do velddzo. Veni avoué mé! »

Le trai lulu chiotant st le z'égrd dao col-
lidzo, et le vaique dein lo pailo io la maitresse
fasai recorda lo livret.

« Mé z'einfants, fa lo Frédéri, I'¢ mau fé de vo
vére dinse a ségotta su lo livret on dzo de fital
Vo baillio condzi tant qu’d déman. Allii vo
z'ein ein paix. Ainsi soit-y ! »

La damuzalla 1'étdi asse rodzette qu'onna
pomme tsatagne. Preind son carré dé tsino et
ran ! sit la rite 4 Frédéri que s’étdi beta su la
chola et ne volliai pllie sé sailli défroft.

Ma fai, ti I& bouébo tsantivant, bouélivant,
subllidvant. Pllie moian dé rein dere et de rein
ofire.

La pourra maitresse dévessai bailli condzi
assebin. L'a z’étd tsi lo menistre 130 contd I'af-
fere.

Ma, la dzo d’apri, lest ‘o Frédéri que s'est
trdova einreimbllid 4o tot fin! Lo menistre I'a
fé queri et 'a de: « Mn’ami ! vo z’te bon po
alla portd volitre tsaosses tsi Monsti lo préfet !
L’est dao biafi ! Voutr’oncllio qu’est municipai !

— Ma! ma! Monst lo menistre ! desai lo
pourro gailld, tot motset, i¢ pardine 'na pu-
cheinta vergogne. Se vo voliai cein arreindzi
ein daoce, vo djuro bin de ne jamai recoumeinci
stdo pouette manaire !

Lo menistre 1'a z{t pedi rappoo a l'oncllio qu’é-
tai tot plliein eimbéta. L’a de a la damuzilla Fa-
nely: «Vo faut estifisa clli dzouveno po sti iadzo.
Se dévessii alld tsi lo préfet, n’ein farai onna
grippe ! »

Et P'affére 'a éta clliotize dinse.

Ma, trente annaie apri, lo Frédéri et la mai-
tresse se sant retrova on bi dzo. Ti 1€ dout s%-
tant maria.

La maitresse, que fasdi I’écolila pé la vela,
vegndi couilli lo raisin tsi sa cousena Lisette,
que démordve tot proutse ddo Frédéri. Stisse
I’étai pé la vegne po rappertsi lo raisin avoué
sa branta. A midzo, la Lisette vint avoué lo
medzi tot tsatd, et tsacon s’est chetd de cé de
1é po agottd lo fricot.

La maitresse 1'a trova na bouna plliace st la
branta. Lo Frédéri l'est arrevd lo derrai et I'a
fé : « Vu pardine me cheta assebin su la branta!
No né volliein pas no tsecagni, 1& dofi. No no
sein adi bin accorda ! »

La maitresse guegnive dé cofité lo Frédéri
et 'a fé: «Oh!... oui!» ein rizeint a maiti.

L’apri-midzo, 'a conta d sa cousene tota I’af-
fere ddo dzo dé la vbte, ddo condzi et dio préfet,
et la Lisette I'a fé na bofina recaffaie.

M3, la vépra, vaitcé lo Frédéri que vint dein

la cusena io la Lisette fasii lo café et 'ai fé,

dinse : « Accutd-vai, Lisette, quand mé sit betd
sit la brante & cofité dé ta cousena, mé st peinsa
se sé sovegnii assebin dé I’écordjataie que m’a-
vai bailli on dzo dé véte, ein nonante et ion !

— Bin stt que ma cousena s’ein sovint, fi la
Lisette. M’a conta totta l'affére apri-midzo, et
no z'ein onco bin recaffid 1é dofi !

— Charrette ! sta poison de Fanely! Failla%

la vére et 'ofire ! Et falliai cheintre son carré
de tsano que tapive sein cresend ! Cllido fenne !
faut pas 1é z'eingrindzi !

— Et cllilo zhommo! de la Fanely qu'avai
oiu tot cein, falt bin l¢ fenne po 1é corredzi tant
qu’a Pécould et mimameint do mariddzo. »

Suzette @ Djon Sawmiiet.

Consultation. — Le docteur P. qui est député,
regagnait l’autre jour son domicile, quand il fut
abordé par une petite dame sautillante, qui, le re-
connaissant, lui fit maints compliments et politesses.

— Docteur, par ci, docteur par la!.. Cela n’en fi-
nissait plus et le docteur cherchait un prétexte pour
s'échapper.

Décidée d'en finir et d’arriver au but, la petite
dame se plaignit brusquement de douloureuses bri-
lures dans l'estomac.

— Que faut-il faire, cher docteur

Notre bon docteur fit mine de réfléchir, et brus-
quement :

— Mais d’abord, Madame, déshabillez-vous...

[\ saisons avec autant de précision que le
calendrier. Leur tour était aussi réglé que celui
de certains mets pour les gastronomes. Mange-t-
on du vacherin au mois d’aotit ? Et serait-ce
le temps de jouer a la «Mére aux confitures»?
— Bon pour les soirs d’hiver, tout cela.

De ces jeux, qui exigeaient de simples acces-
soires, et parfois n’en voulaient méme aucun,
je vais en rappeler quelques-uns, sans doute dé-
modés aujourd’hui.

Au premier printemps, les cerceaux des tout
petits — cercles de fer du tonnelet mis en pié-
ces, cercles de bois de la seille tombée en dou-
ves — roulaient a4 qui mieux mieux dans les
rues du village et, devangant leurs bambins de
propriétaires, tombaient avec régularité dans les
cordes a sauter de nos sceurettes. Nous laissions
brailler et s’accommoder entre eux ces enfants
minuscules. Nous en étions déja 4 des jeux plus
sérieux dans les cours des fermes. Nous avions
le péta-contre. Pas méme un pape ne nous en efit
détourné.

C’était un jeu de boutons qui florissait au
printemps. Pourquoi les boutons & cette époque?
Symbole de l'année en ses débuts, peut-étre ?
Simple revision de vétements ?... Bref! nous
en avions tous en abondance.

Ah! je vous garde encore en l'ceil et la mé-
moire, boutons!... Je vous y vis, bouche-trous
qui exigiez un crochet pour fermer de nobles
bottines, vous méler au bouton d’os des salo-
pettes de campagne ; et toi, bouton de porcelaine
de nos petites « tailles », de nos jaretelles ; bou-
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